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Uputstvo za upotrebu
TESLA seckalica FC302W

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/tesla-seckalica-fc302w-akcija-cena/
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INSTRUCTION MANUAL

Household Use only.

Read this instruction manual carefully before using.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTION

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed including the
following:

1.
2.

© N

10.

Read all instructions before using.

To protect against risk of electrical shock, do
not put main body (motor) in water or any
liquid.

. Children should be supervised to ensure that

they to do not play with the appliance.

. Make sure that the cutter stand is properly

equipped and operating normally.

. If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

. Unplug from outlet when not in use, before

assembling or taking off parts and before
cleaning.

Avoid contact of moving parts.

Do not use attachments not recommended or
sold by the manufacturer may as it may lead to
fire, electric shock or injury.

Always ensure your switch the device to
the off position and the motor has stopped
completely before disassembling.

Do not your fingers or foreign into the device
while itis in operation. If food becomes
lodged in the inlet, turn juicer off and wait for
motor to completely stop, then disassemble
the device to remove food.

1.

12.

13.
14.

Do not use outdoors, Household use only. Do
not put any parts into the dishwasher

Do not use appliance for other than intended
purpose.

Lift appliance with the handle only.

Do not use appliance for more than 1 minute
continuously as the motor may burn out; use it
again until the appliance is cool.

. Do not use the appliance to device hard

materials, including pips, ice, frozen fruit, large
seeds.

. This appliance is not intended for use by

persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

. Switch off the appliance and disconnect

from supply before changing accessories or
approaching parts that move in use.

. In order to avoid a hazard due to inadvertent

resetting of the thermal cutout, this appliance
must not be supplied through an external
switching device, such as timer, or connected
to a circuit that is regularly switched on and off

by the utility.



PARTS AND ACCESSORIES

Component identification & content check list:

/T/\\

Button

Body

Main blade
} Glass bowl
INSTRUCTION
Food Quantity Time Mark
Meat About 1/3 bowl 10 second Remove skin, tendons,

bones and cutitinto
every 5to 10 grams
and about size 2X2cm

Cabbage, celery

About 4/5 bowl

5-10 second batch use

about size 2X2cm

Carrot, garlic

About 1/2 bowl

5-10 second batch use

about size 2X2cm

Dry red pepper

About 1/3 bowl

5-10 second batch use

about size 2X2cm




OPERATION INSTRUCTION

Before using

¢ Remove all packaging materials, from your chopper

e Clean your chopper thoroughly before using for the first time.

/\ WARNING!

Chopping

-

. Place the bowl on a clean, dry, level surface.

2. Plug the power cord into the electrical outlet.

Do notimmerse the Main body(Motor section) in water or any liquids. This may
cause electric shock or damage the appliance.

3. To start the appliance, press on the switch, in order to obtain a better quality of chopping, operate
the appliance by using the pulse method. If the ingredients stick to the side of the small jar, stop the
appliance, remove the main body and the Splash cover of bowl. Use a spatula to dislodge the pieces
and then replace the Splash cover of small jar and the main body. Continue processing.

4. For more efficient chopping it is recommended that the bowl should not be filled with more than

600ml.

5. Hold the bowl while depressing the switch button to ensure the unit stays in place.

6. Make sure that the blades have stopped completely before removing the Splash cover of bowl

TROUBLE SHOOTING

BEFORE YOU CALL FOR SERVICE REVIEW THE TROUBLE SHOOTING TIPS FIRST.

Problem

Possible Causes

What To Do

Motor doesn't start or
blade don't rotate

Machine not plugged in

Check the machine is plugged in

Incorrect assembly

Reassemble the machine according to
the instructions

Food is unevenly chopped

Either you are chopping too
much food at one time or the
pieces are not small enough.

Try cutting the food into small pieces
of even size and processing smaller
amounts per batch

Food is chopped too fine
or is too watery

The food has been over
processed

Use brief pulses or process for shorter
time. Let blades stop completely
between pulses

Food collects on Splash
cover, lid or on the sides
of the jar

You may be processing too
much food

Turn the machine off. When the blades
stop rotating, remove the main body
and connect of the jar. Remove some
of the food being processed.




TECHNICAL SPECIFICATION

Voltage: AC 220V-240V~
Frequency: 50Hz-60Hz
Power: 400W

Correct Disposal of this product:

)74

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased, they
can take this product for environmental safe recycling



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domadinstvo.

Prije upotrebe pazljivo proéitajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA UPUTSTVA ZA SIGURNOST

Kada koristite elektriéne uredaje, uvijek treba postovati osnovne mjere predostroznosti, ukljuéujuci
sljedece:

N

. Proditajte sva uputstva prije upotrebe.

. Da biste se zatitili od rizika od elektri¢nog

udara, nemojte stavljati glavno tijelo (motor) u
vodu ili bilo koju teé¢nost.

. Djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da

se ne igraju sa uredajem.

. Provjerite je li stalak za rezanje pravilno

opremljen i radi li normalno.

. Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvodac,

njegov servis ili sli¢no kvalifikovana osoba

mora ga zamjeniti kako bi se izbjegla opasnost.

. Iskljucite utika¢ iz utiénice kada se ne koristi,

prije sklapanja ili uklanjanja dijelova i prije
ciséenja.

. Izbjegavaijte kontakt pokretnih dijelova.

8. Ne koristite prikljucke koje proizvodac ne

preporuduije ili prodaje, jer to moze dovesti do
pozara, elektri¢cnog udara ili povreda.

. Uvijek osigurajte da aparat prebacite u polozaj

isklju¢eno i da se motor potpuno zaustavio
prije rastavljanja.

10.

Ne stavljajte prste u sjeckalicu dok radi.
Ukoliko se hrana zaljepi za ivice, iskljucite
sjeckalicu, sacekajte da se motor skroz zaustavi
pa odstranite hranu.

. Sjeckalicu koristite isklju¢ivo u kuénim uslovima

i ne stavljaje u masinu za sude.

. Aparat je isklju¢ivo namjenjen za ruénu

upotrebu.

. Ne koristite aparat duze od 1 minuta u

protivnom doéi ¢e do pregrijavanja motora
i motor moze da pregori. Nemojte koristit
aparat dok se skroz ne ohladi.

Ne koristite aparat za sjecenje tvrdih materija
kao sto su kostice, led, smrznuto voce, bademi,
liesnici itd.

. Ovaj uredaj nije namenjen za osobe sa

usporenim fizickim ili psihickim funkcijama
ukljucujudi i djecu. Nije namjenjeno osobama
sa nedostatkom iskustva i znanja osim uz
nadgledanje odgovorne i starije osobe.



DIJELOVI | PRIBOR

|dentifikacija komponenata i lista za provjeru sadrzaja:

Dugme

Glavninoz

INSTRUKCIJE

Motorna jedinica

Posuda-Staklena

Sigurnosni poklopac

Hrana

Koli¢ina

Vrijeme

Komentar

Meso

Oko 1/3 posude

10 sekundi

Bez koze i kostiju, kocke
velicine 2X2cm

Kupus i celer

Oko 4/5 posude

5-10 sekundi u serijama

Veli¢ina 2X2cm

Mrkva, luk

Oko 1/2 posude

5-10 sekundi u serijama

Veli¢ina 2X2cm

Paprika

Oko 1/3 posude

5-10 sekundi u serijama

Veli¢ina 2X2cm




UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Prije upotrebe

¢ Prije upotrebe izvadite sjeckalicu iz kutije.
e Operite sjeckalicu prije prve upotrebe.

Ne potapajte motornu jedinicu u vodu ili neku drugu te¢nost. To moze
prouzrokovati elektri¢ni udar i osteéenje uredaja.

/\\ uPOZORENJE!

Sjeckanje

—

. Staviti posudu na ¢istu, suvu, ravnu povrsinu.

2. Priklju¢ite kabal za napajanje u elektri¢nu utiénicu.

3. Da bi pokrenuli aparat pritisnite prekidac, a da bi postigli bolji kvalitet sjeckanja upravljajte aparatom
pomocu pulsne metode. Ako se sastojci zaljepe za zid posude, zaustavite aparat, uklonite glavno tijelo
i poklopac posude. Pomodu $patule izbacite komade, a zatim vratite poklopac i glavno tijelo i nastavite

obradu.

4. Za efikasnije sjeckanje preporuka je da posuda ne sme da bude ispunjena sa vise od 600ml.

5. Drzite posudu dok pritiskate prekidaé kako bi osigurali da jedinica ostane na mjestu.

6. Uvjerite se da se noz potpuno zaustavio prije skidanja poklopca.

RESAVANJE PROBLEMA

PRIJE NEGO POZOVETE SERVIS POGLEDAJTE SAVJETE ZA RESAVANJE PROBLEMA.

Problem

Moguci uzroci

Rjesenje

Motor se ne pokrece ili
sjecivo se ne rotira

Sjeckalica nije povezana na
mrezu

Proverite da li je sjeckalica priklju¢ena
na mrezu

Nepravilna montaza

Sastavite seckalicu prema upustvima

Hrana je neravnomerno
isjeckana.

Koli¢ina hrane je ve¢a od
propisane.

Pokusaijte da hranu isjecete na manje
komade i sjeckajte u manjim serijama.

Hrana je pravilno
isjeckana, ali je previse
vodenasta.

Hrana je preradena

Obradujte krace vrijeme. Neka se
ostrice potpuno zaustave izmedu serija

Hrana se skuplja na
poklopcu ili na zidovima
posude.

Hrana je preradena

Iskljucite secka. Kada noz prestane
da se okrece,uklonite glavno telo |
otvorite posudu. Uklonite deo hrane
koja je previse usitnjena.




TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 400W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

)74

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim kuénim otpadom u celoj EU. Da
biste sprecili mogucu Stetu po zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja otpada,
odgovorno ga reciklirajte da biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste
vratili svoj koriséeni uredaj, koristite sisteme za vracanje i prikupljanje ili se obratite prodavcu kod koga je
proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekolosku reciklazu.



NHCTPYKUWA 3A YTIOTPEBA

Camo 3a ynotpeba B buTa.

I'IpoueTeTe BHMMaTEJIHO TOBa PbKOBOACTBO 3a yr|0Tpe6a npenu fa usnonssate ypeaa.

BAXHN MHCTPYKLUIN 3A BESOTNACHOCT

KoraTo nsnonssare enexkrpuuyecku ypeam, TpsiGBa BUHaru Aa cnassare OCHOBHUTE NpeanasHn
MepKM, BKJIIOUMTESHO C/IEQHOTO:

. MpoyeTeTe BCUUKM MHCTPYKLMW, NPean Aa

n3nonssate ypena.

. 3a fa npepoTBpaTUTE pUCcKa OT TOKOB

yhap, He NoCTaBsNTE OCHOBHUTE YacTu
(BKNtOUMTENHO MOTOpa) BbB BOOa WM KakBaTO
” aa e Te4yHOCT.

. Deuarta TpsibBa aa 6baat HabnogasaHy, 3a fa

ce yBepuTe, Ye Te He CU UrpasT C ypena.

. YBeperte ce, ye cTolkaTa 3a ppesa e

npasuiHo obopyasaHa 1 paboti HopmasHo.

. Ako 3axpaHBaLLuST Kabes e NnoBpeaeH, Toi

TpsibBa fa bbAe 3aMeHeH OT MPOU3BOANTENS,
HEroB CEpPBM3EH areHT 1am OT Nnua ¢ nogobHa
kBanudrKaums, 3a Aa ce nsberHe onacHoCT.

. Korato He nsnonseate ypepna, npeav aa

nocCTaBuUTE UNU OTCTPaHABaTE NPUCTaBKU N
npegu no4YncreaHe, n3KJoYBanTe Wwencena
OT KOHTaKTa.

. V3BaresaiTe KOHTaKT C ABUXKELLMUTE CE YacTU.

8. He nsnonseaiite npnctaBku, KOUTO He

10.

1.

ca npenopbYaHn NN NPOAAAEHM OT
npownssoauTens, MoXxe a npu4rHn noxap,
TOKOB yAap WK HapaHsiBaHe.

. BuHaru ce ysepsaliTe, Ye npesktoyBaTENAT

Ha ypena e B NoNOXeHNE N3KITI0HEHO
1 MOTOPBT € CNPSUT HAMBIHO NPeam 4a
pasrnoburTe.

He nocraBsinTe npbCcTrTe CU MW YyXXAN
npeaMeTyV B ypena, AokaTto paboTu. AKo BbB
BXOAHWS OTBOP OCTaHe XpaHa, UskjoyeTte 1
n34akaliTe MOTOPBT @ CNpe HambJIHO, Crep,
ToBa pa3rnobeTe ypeaa, 3a Aa U3Bagute
XpaHaTa.

He nsnonssante Ha OTKPUTO, CaMO 3a 6uToBM
HYy>An. He nocrassite HMKakBM YacTv B
CbAOMUASIHATa MallWHa

12.

13.
14.

M3nonsganTe T031 ypen camo 3a
npensuaeHara ynorpeba.

MosauraiTe ypena camo 3a gpbxkkara.

He nsnonseanTe ypena noseve ot 1 MuHyTa
HENPeKbCHATO, Thil KaTO MOTOPBLT MOXe 3
V3ropw; U3nos3BainTe ro OTHOBO, KOraTo
YPEeALT ce oxnaau.

. He nsnonseante ypepna 3a nsuexnaHe Ha

TBbPAW XPaHWU, BKITFOYUTENTHO CbabpXKalun
KOCTWJIKW, Nlef, 3aMpaseHn naofose, ronemMu
ceMeHa. Ton e npegHasHa4yeH camo 3a
nnogose.

. To3n ypep He npeaHasHaueH 3a ynotpeba

OT AMua (BKIOUYMTEIHO Aela) C HamaneHn
bU3NYECKU, CETUBHM UM YMCTBEHN
CMOCOBHOCTM MW NIMMCa Ha ONUT M NO3HaHWS,
OCBEH aKo Te He ca Nof, HafA30p UK He ca

UM BUAK AaAeHN UHCTPYKLMK Npeam Tosa

MO OTHOLLIEHME Ha U3MNOM3BAHETO Ha ypeaa

OT JI1LLE, KOETO fa € OTFOBOPHO 3a TAXHaTa
BesonacHocT

. Naknoyete ypeaa v nsknoyete

3axpaHBaHEeTo, NPeaV Aa CMEHATE NPUCTABKN
WM 4aCTy, KOWTO Ce ABMXKaT No Bpeme Ha
ynotpeba.

. 3a fia ce nsberte onacHoOCT Nopagau HEBOJHO

Hy/IMpaHe Ha NPeAnasHoTO YCTPONCTBO
npwv nperpsiaHe, To3n ypea He Tpsibea fa
ce 3axpaHBa Ype3s BbHLLHO BK/IIOYBALLO
YCTPOWCTBO, KaTo Hanpumep Tanmep, uim
[a ce CBbP3Ba KbM BEpUra, KOSTO PeAOBHO
ce BKJ10YBA U U3KJTIOYBa OT MOMOLLIHO
YCTPOWCTBO.



HACTN N TIPNCTABKI

Cnuncbk 3a l/I,EI,eHTl/ICIDI/ILI,I/IpaHe Ha KOMMOHEHTNTE U
CbABbPXKAHUNETO!

ByToH

NHCTPYKLUINA

Kopnyc

OcHoBeH HOX

CrbkieHa kyna

Xpana

Konuuecreo

Bpeme

Benexka

Meco

Oxono 1/3 ot kynata

10 cexyHan

OrtcTpaHeTe koxara,
CYXOXUNNSTA, KOCTUTE
1 HapexeTe Ha
napyeTa c Terno 5 fo
10 rpama 1 c pasmep
oKos10 2x2 cm

3ene, uenuHa

Okorno 4/5 ot kynaTta

Cepwu ot no 5-10 cekyHam

[onemuHa 2x2cm

MopkoBu, 4YecbH

Okorno 1/2 ot kynata

Cepwu ot no 5-10 cekyHam

[onemuHa 2x2cm

Cyx yepBeH nunep

Okorno 1/3 ot kynata

Cepwu ot no 5-10 cekyHam

lonemuHa 2x2cm




VHCTPYKUWNIN 3A EKCITJIOATALINA
MNpenn ynoTtpeba

o OTCTpaHeTe BCUNYKKM OMaKOBbBbYHU MaTepVIaﬂVl oT BaLLIVIﬂ LK)I'pr.
e [louncreTe gobpe yombpa, NPeav Aa ro U3non3sate 3a MbPBY MbT.

He notansiite ocHosHUs kopnyc Ha ypefa (bnoka Ha MOTopa) BbB
BOJa U pyra Te4HOCT. ToBa MOXe [ja MPUUMHY TOKOB yaap win
noepesa Ha ypeaa.

/\\ NPEAYNPEXXAEHME!

Haps3BaHe Ha CUTHO

—

. MNocTaBeTe kynaTta BbpXy YMCTa, CyXa U PaBHa MOBBPXHOCT.
. Brntouete 3axpaHBaLys kabesn B €NeKTPUYECKIsi KOHTaKT.

. 3a fa cTapTupate ypefa, HatucHeTe ByToHa, 3a ia NosyuuTe No-4obpo Ka4eCTBO Ha Haps3BaHe,
BKJ'IIO‘-lBal;ITe ype,ﬂ'a Ha I/IMI'IyJ'ICVIA AKO CbCTaBKWUTE 3asienHat no CTpaHVITe Ha MaJjikaTa KaHa, CnpeTe
ype£a, OTCTpaHeTe OCHOBHOTO TAJIO W Kanak 3a 3allyTa CpeLLy Npbcku oT kynata. snonssante
LunaTyna, 3a Aa u3byTate napyertara 1 cief ToBa NOCTaBETE OTHOBO Karaka 3a 3allyTa cpeLLy npbcku
Ha MasikaTa Kyrna v OCHOBHOTO Tsso. MNpogbixeTe obpaboTtkata.

4. 3a no-epekTMBHO Hapsi3BaHe Ha CUTHO € MPeNoPbYUTESIHO KyraTta Aa He ce MbiHK ¢ nosede ot 600 ml.

5. 3appwxTe kynaTa, LOKaTo HaTucKaTe ByTOHa 3a BKIKOYBAHE, 3a Aa CTe CUTYPHMU, Ye YpebT OCTaBa Ha MSICTO.

6. YBepeTe Cce, 4Ye oCTpueTaTa Ca Cnpesv HanbJ1HO, Npeauv Aa CBasinTe Kanaka 3a 3allnTa cpeLly npbCckn

oT KynaTa

OTCTPAHABAHE HA HEN3TPABHOCTI

MPEAOV OA CE OBAOVTE B CEPBU3A, MbPBO MNPEMIEOANTE CbBETUTE 3A

OTCTPAHAABAHE HA HEU3NPABHOCTMW.

MpoGnem

Bb3amorkHa npuumnHa

Kakso na HanpaBute

MoTopwT He cTapTvpa nnm
OCTPUETO He Ce BbPTY.

Ypesz He e BKJItoYeH

MposepeTe fanv ypeasT e BKOYEH

Henpaswn+o crnobsisare

CrnobeTe ypeaa OTHOBO Cbr1aCHO
VHCTPYKLMUTE

XpaHaTa e Haps3aHa
HepaBHOMEpPHO.

Wnu HapsaseaTe TBbPAE
MHOFO XpaHa HaBedHBbX,
WY NapyeTaTta He ca
[OCTaTb4HO MasIku.

OnutaiiTe fa HapexeTe xpaHaTa Ha
Masikv napyeTta c eHakbB pasmep
1 fa obpaboteate no-masnku
KONMYecTBa HaBEAHBLXK.

XpaHaTa ce Haps3Ba
npekaneHo prHo
VAW e TBbPAE BOLHUCTA

XpaHata e npepaboTeHa
npekaneHo
MHOTO.

M3nonssawiTe KpaTk UMMNyICK Unm
obpaboTsaiiTe 3a No-KpPaTKo

Bpeme. OcTaBeTe HoXOBETE fa cnpaT
HarMb/IHO MeX [y OTAEsHUTE UMMYSCH.

XpaHaTa ce cbbupa BbpXy
Kanaka 3a 3aLuTa cpeLly
NPBLCKY, Kanaka uiam no
CTpaHuTe Ha KaHaTa.

Mosxe 6y obpaboTeate
TBbPAE MHOTO XpaHa.

N3kutoveTe ypepa.

Korato octpueTtara cnpar aa ce
BBPTHAT, OTCTPaHETe OCHOBHOTO TAJIO 1
cBbpKeTe KaHaTa. OTcTpaHeTe yacT ot
obpaboTsaHara xpaHa.




TEXHNYECKN CMNELUNONKALKNIN

Hanpexenve AC 220V-240V~
Yecrota: 50Hz-60Hz.
MouyHocT: 400W

MpaBuaHO oTCcTpaHsaBaHe OT ynoTpeba Ha TO3M NPOOYKT:

)74

Tasn MapkMpoBKa Nokasga, Ye TO3W MPOAYKT He TpsbBa fa ce U3XBbPIA 3ae[HO C APyr BUTOBM OTNagbLM
8 uenus EC. 3a fa npenoTepatvTe Bb3MOXHM LLEETU BbPXY OKOJIHATa CPefa Uiv YOBELLKOTO 3[paBe
nopaan HEKOHTPOJIMPAHOTO MU3XBbPJISIHE Ha OTNAAbLIM, PELMKINPANTE MM OTFTOBOPHO, 33 1d HAaCbpuuTe
YCTOMYMBOTO MOBTOPHO M3MOJI3BaHE Ha MaTepuanHuTe pecypcu. 3a Aa BbpHeTe 13Mos3BaHOTO
YCTPOWCTBO, M3MOJI3BaiiTe cMCTEMaTa 3a BpbLLaHe CbbunpaHe 1 ce CBbPXKEeTe C TbproBeLa, OT KOroTo cre
3aKynuav npogykTa. Te Morat fia B3emat oT Bac To3u NpoayKT v Aa ro peuuknvpar 6esonacHo.



EFXEIPIAIO OAHTION

ATIOKAEIOTIKA Y1 OIKIOKI XPrion.

A0BEOTE MPOCEKTIKA TO TIAPOV EYXEIPISIO 0dnyiwv TPV amd Tn Xprion.

> HMANTIKES OAHTIEYX A>DAAEIAY

Katd t Xprion NAEKTPIKWY CUOKEVWV Ba TPETTEL VA TNPOUVTAL TIAVTA OPIGHEVEG BACIKEG TPOPUAGEEIG
ac@aleiag, cupmepAapavopévwy Twv e§NRg:
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. AloPaoTe ONeC TIG 08NYiES TIPIV XPNOIUOTIONOETE

TN OUOKEUN.

. Na va mpootateuteite and Tov Kivduvo

nAektponAnéiag, pn Bubiete To Kupiwg owpa
(HoTéP) O VEPO 1} ANNO LYPO.

. Tamadia mpémet va Bpiokovtat uné emiAeyn

TIpOKelpévou va Staoahiletal 61 Sev maiouv pe
TN OUOKEUN.

BeBawwBeite 611 n Béon koG givat owotd
e€oMAIoEVN Kat AEITOUPYET KAVOVIKA.

. Edv 10 kaAwS1o tpogodoaiag urooTei {nuid, mpémnet

VA QVTIKATAOTAOEL amod TOV KATAOKEVAOTH, TOV
avTIMPOoWTO GEPRIG iy amo opoiwg e€eISIKEVPEVA
ATOHA TTIPOG ATTOPUYH TUXOV KIVOUVWV.

. ATIOOLVOEDTE TO @I amd Tnv TPila Tav n CUOKELN

Sev XPNOILOTIOLETAL, TIPWV TOTTODETAOETE 1
APAIPETETE EEAPTAATA KL TPV TNV KABAPIOETE.

. ATTOQUYETE TNV EMOPN) KE TA KIVOUHEVA HEPN.

. Mn xpnotporoleite mapeAkdpeva mou dev

OLVICTWVTAL F} TWAOUVTAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH,
KaBWG pumopei va mpokaléoouv mupkayid,
nAekTpomAnéia i TPAUHATIONO.

BeBauwBeite 6T1 0 amoxupwTr¢ Bpioketal otn Béon
off Kau OT1 TO HOTEP €xEl OTAPATHOEL TENEIWG, TPV
TNV amocuVapHoAGYnon.

. Mnv tomoBeteite Ta SAXTUAA oag 1) AN

Eéva avTikeipeva péoa otov H ouokeur

Katd TN Aertoupyia Tou. Edv «koMroouv»,
QTTEVEPYOTTOINOTE TOV CUOKEUN KAl TIEPIEVETE
HEXQL TO MOTEP VA OTAPATHOEL EVTENWG. Emelta,
QMOCUVAPHOAOYHOTE TOV AMOXUMWTH yia val
QTTOPOKPUVETE TA TPOPIUAL.

1.

12.

13.
14.

15.

16.

1

~N

18.

Mn XPNOIUOTIOLETE TN OUCKEUN O€ EEWTEPIKOUG
XWPouc. Movo oiiakn xprion. Mnv tomoBeteite
KavEva JEPOG TNG CUOKEUNG OTO TAUVTHPLO THATWV.

Mn XPNOIUOTIOLEITE TN CUCKEULT Yl GAAN amd Thv
TIPOPBAEMOUEVN XPrON.
S NKWOTE TN GUOKEUH MOVO amé th Aapn.

Mn XPNOIUOTIOIETE TN CUOKEU YO TIEPICOOTEPO
an6d 1 Aertd ouvexdpeva, KaBWE To LOTEP evExeTal
va umtepBepUavOel. AQOTE T GUOKELH VA KPUWOEL
Kl £TTEITA XPNOIUOTIOIOTE TNV.

Mn XPNOILOTIOIEITE TN GUOKELN Yia va
TIONTOTIOIOETE OKANPA UAIKA, OTTWE KOUKOUTOLQ,
TIAYOG, KATEYLYHEVA PPOUTA, LEYAAOL KAPTIOL.
Mpoopiletat povo yia tnv e§aywyr] XUHOU HoUPwV.
AuTr n ouokeur Sev poopileTal yia Xprion anoé
dropa (oupmepINapBavopévwy Kat Twv Tadiiv)
TIEPIOPIOUEVNG CWHATIKAG, AloONTNPIAKAG R
VONTIKAG IKAvOTNTAG i dTOpa OTEPOUHEVA TNG
KATAANANG EPMELRIAg Kat yvwong, Tapd povo
£pdoov Bpiokovtal umd emiBAen i éxouv Aaet
TIG KATAMNNAEG 08NYiEC yia TN XPrion TNG CUOKEUNG
ano ATOUo LTTELBUVO YIa TNV ACPAENELE TOUG.

. ATEVEPYOTTOIOTE T GUOKEUH KOl ATTOOUVOETTE

v amd 1o peva, Iplv aANGEeTe e€apTraTa

1) TIPWV TTANGCLACETE PEPN TTOU KIVOUVTAL KATA TN
xerion.

Mpog amoguyn Kivduvou o€ TiepimTwon

akoUoLag eMavagopdg TG BepIKNE SIAKOTAG,

n ouokeur| dev mpémel va S1abéTel EWTEPIKT
S1atagn peETaywyng, Omwg Xpovodiakomn,
OLVOESEUEVN E VA KUKAWA TTOU EVEPYOTTOLEITAL
KOl QTEVEPYOTIOLETAL OE OUYXV BAon amo éva
TIPOYPAUHA YEVIKIG/KOVAG XPriONG.



E=APTHMATA KAI TIAPEAKOMENA

E€aptriuata kal AioTa TIEPIEXOUEVWV:

Koupri

Zwua

e

Kopta Aemida

OAHTTEX

TudAwo pmoh

Tpo@ipa Mocotnta ‘Qpa 'Evéaién
Kpéag Mepimou 1/3 Tou pmok 10 Seutepolenta ApaipéoTe 1o §épa, Toug
TEVOVTEC KAl T KOKOAQ
Kal KOYTE To 0€ 5 pe 10
YPOUAPLA pEYEDOUG
2x2cm
Naxavo, céhvo Mepirmou 4/5 Tou proA 5-10 SeutepOAerTa avd pey£Bouc 2X2cm
mapTtida
Kapdto, okopdo Mepimou 1/2 Tou pmoh 5-10 SeuTePONETTa AVA pey€Boug 2X2cm
maptiéa
Zepr) KOKKIVN MImepLa Mepimou 1/3 Tou pUmoh 5-10 Seutepdherta avd peyéBoug 2X2cm

naptida




OAHIIE2 AEITOYPTIAX
[Npwv amd TN xeron

+ ApaipéoTe OAa Ta UNIKE CUOKELAGIAG OO TOV TTOAUKOPTN
+  KaBapioTe Tov TOAUKO@TN OXONACTIKA TIPIV Ao TNV TTPWTN XPRoN.

Mn BuBileTe To KUPIWG CWHA TNG CUCKEUNG (MOTEP) O VEPS 1} GANO LYPS. AuTO

1
& MPOEIAOTIOIHEH! umopei va TpokaAéael nAekTpomAngia 1y BAGBN otn cuoKeun.

Tepaxiopog

1. TomoBeTroTE TO PMOA O€ KaBapr), OTEYVN Kal EMIMESN EMPAVELQ.

2. Yuvd£oTe To PIG pe TNV Tipida.

3. Tla Vo EKKIVAOETE T GUOKEUH TIECTE TOV SIOKOTTTN. Mot KAAUTEPO ENEYXO TEHOKIOHOU, AEITOUPYHROTE TN
OUOKEUN HE TN péBodo pulse. Eav Ta UNKA KOMNIGOUV 0Ta TIAGIVA TOU UIKPOU UITON, OTAOTAOTE T CUOKEUN

Kal apalpEOTE TO KUPIWG OWHA Kal To Kamdki Splash tou pmoA. Me tn for0&ia iag omdtoulag agalpéote Ta
KOUPATIA KAl QVTIKOTAOTHOTE To Splash kamdki Tou pikpol pmoA kat Kupiwg owpa. Xuveyiote t Sladikaoia.

b

M0t AMOTEAEGHATIKOTEPO TEUAKIOHO, CUVICTATAL N TTAPWON TOu va pnv urepPaivel ta 600ml.

wv

. Kpatrjote to pmoA evw méete Tov S1akdmtn yia va Stacpalioete Tt n cuokeur) Ba mapapeivel otn Béon Tne.

[«)}

. BeBaiwOeite 611 o1 AemiSeG £xOUV OTAUATACEL EVIEAWG TTPIV AQAPETETE TO Splash kamakt amd To pmoA.

ANTIMETQIMI2H TTPOBAHMATQON

MPIN ANEYOYNOYTE XZE YMNHPEZIA ZEPBIX, EAEF=TE TIZ XYMBOYAEZ NA THN ANTIMETQMIZH
NMPOBAHMATQN.

MpoBAnpa MBavég artieg Tuwva kavete
To potép Sev ekvann H ouokeun Sev gival ouvdeSepévn ENéy&te v n oUOKeUN gival ouvSedepévn
Aemida Sev mePIOTPEPETAL oty npila oty npila
Eogpaluévn ouvappoAéynon JuvappoloynoTe avd Tn cUoKeLn
OUUPWVA HE TIG 00NnYieg
Ta tpd@ipa tepayiCovtat Eite Tepayilete peydAn moodtnta MpoomabroTe va KOYETE Ta TPOPIUA OE
avopolopop@a O€ JIa oA E(Te Ta KoppdTia Sev UIKPG, i0a KOPUATIO KAt Va ETTEEEPYAOTEITE
ival apKeTa HIKpA. HIKpOTEPECG TOOOTNTEG AVd TTapTida
Tatpdeipa givat Yrlokoppéva | TaTpO@IUa £XOUV UTIOOTEL XPNOIUOTTIOI0TE GUVTOMOUG TIAAHOUG Kalt
1} €X0oLV uypr| HopPPr mapanavw enefepyacia £MECEPYOOTEITE TA TPOPIUA YIa NyOTEPN

Wpa. APHVETE TIC AeTTSEC va oTapaTouV
EVTEMWDG HETAED TWV TTOAUWY

JuoowPEVETAL PayNnTo OTO lowg eneepyaleote mapamdvw Anevepyoroljote Tn cuokeur. Otav ot
kamdki Splash, oto kamdkikal | mMoodTNTA TPOYIpWY Aemideg OTAUATHOOLV Va TIEPIOTPEPOVTAL,
Ta maiva Tou Baou APAIPECTE TO KUPIWG OWHA Kal CUVEEDTE

TO ME TO UMON. AQQIPEDTE EPIKA Ao TA
TPOPIA TToL emegepyAleoTe.




TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Tdon: AC 220V-240V~
Juxvotnta: 50Hz-60Hz
loxug: 400W

OpBn andppPn Tou MPOIOGVTOC:

)74

AUT n orjpavon uodEIKVUEL OTL AUTO TO TIPOIdV Sev Ba TIPEMEL va amoppimTeTal Pe AANA OIKIaKE améBAnTa og
oAOKAnpn TV EE. MNa va amogeuyBolv mBavég {npiég oto mepiBANAoV 1) Ty avBpwivn vyeia amoé Ty aveEéheykn
S184Beon amopPIUPATWY, AVOKUKAWOTE TO UTTEVBLVA YIa VO TIPOWBNOETE TNV AEIPOPO EMAVOXPENOILOTIONON TWV
UAKWV TIdpwv. Ma va EMOTPEPETE TN HETAXEIPIOUEVN CUOKEUH GAC, XPNOIOTIOIOTE T CUCTHUATA EMOTPOPNG Kal
OUN\OYNG 1 EMKOWVWVAOTE HE TO KATACTNHA OO TO OTI0I0 ayopAcate To Tpoidv. Mmopouv va mapaldBouv autd To
TIPOIOV yia TTEPIBANOVTIKAE a0@AAr) AVaKUKAWON.



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domadinstvo.

Prije upotrebe pazljivo proéitajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA UPUTSTVA ZA SIGURNOST

Kada koristite elektriéne uredaje, uvijek treba postovati osnovne mjere opreza, ukljuéujudi sljedece:

N

. Proditajte sva uputstva prije upotrebe.

. Da biste se zatitili od rizika od elektri¢nog

udara, nemojte stavljati glavno tijelo (motor) u
vodu ili bilo koju tekucinu.

. Djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da

se ne igraju sa uredajem.

. Provjerite je li stalak za rezanje pravilno

opremljen i radi li normalno.

. Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac,

njegov servis ili sli¢no kvalificirana osoba mora
ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

. Iskljucite utika¢ iz utiénice kada se ne koristi,

prije sklapanja ili uklanjanja dijelova i prije
ciséenja.

. Izbjegavaijte kontakt pokretnih dijelova.

8. Ne koristite prikljucke koje proizvodac ne

preporuduije ili prodaje, jer to moze dovesti do
pozara, elektri¢cnog udara ili povreda.

. Uvijek osigurajte da aparat prebacite u polozaj

isklju¢eno i da se motor potpuno zaustavio
prije rastavljanja.

10.

Ne stavljajte prste u sjeckalicu dok radi.
Ukoliko se hrana zalijepi za rubove ili dno,
iskljucite sjeckalicu, pricekajte da se motor
skroz zaustavi pa maknite hranu.

. Sjeckalicu koristite iskljucivo u kuénim uvjetima

i ne stavljaje u perilicu suda.

. Aparat je isklju¢ivo namijenjen za ru¢nu

upotrebu.

. Ne koristite aparat duze od 1 minute u

protivnom dodéi ¢e do pregrijavanja motora |
motor moze pregoriti. Nemojte koristiti aparat
dok se skroz ne ohladi.

Ne koristite aparat za rezanje tvrdih materija
kao sto su kostice, led, smrznuto voce, bademi,
liesnjaci itd.

. Ovaj uredaj nije namijenjen za osobe sa

usporenim fizickim ili psihickim funkcijama
ukljucujudii djecu. Nije namijenjeno osobama
sa nedostatkom iskustva | znanja osim uz
nadgledanje odgovorne | starije osobe.



DIJELOVI | PRIBOR

|dentifikacija dijelova i lista za provjeru sadrzaja:

Tipka

e —
v/\\ Motorna jedinica

‘:ﬁ. Sigurnosni poklopac

Glavninoz

Posuda-Staklena

INSTRUKCIJE

Hrana Koli¢ina Vrijeme Komentar
Meso Oko 1/3 posude 10 sekundi Bez koze i kostiju, kocke
veli¢ine 2X2cm
Kupus i celer Oko 4/5 posude 5-10 sekundi u serijama Veli¢ina 2X2cm
Mrkva, luk Oko 1/2 posude 5-10 sekundi u serijama Veli¢ina 2X2cm
Paprika Oko 1/3 posude 5-10 sekundi u serijama Veli¢ina 2X2cm
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Prije upotrebe

¢ Prije upotrebe izvadite sjeckalicu iz kutije.
e Operite sjeckalicu prije prve upotrebe.

Ne potapajte motornu jedinicu u vodu ili neku drugu tekuéinu. To moze izazvati
elektri¢ni udar i ostecenje uredaja.

/\\ uPOZORENJE!

Sjeckanje

—

. Staviti posudu na €istu, suhu, ravnu povrsinu.

2. Priklju¢ite kabel za napajanje u elektri¢nu uti¢nicu.

3. Da bi pokrenuli aparat pritisnite prekidac, a da bi postigli bolju kvalitetu sjeckanja upravljajte aparatom
pomocu pulsne metode. Ako se sastojci zalijepe za zid posude, zaustavite aparat, uklonite glavno tijelo
i poklopac posude. Pomodu $patule izbacite komade, a zatim vratite poklopac i glavno tijelo i nastavite

obradu.

4. Za ucinkovitije sjeckanje preporuka je da posuda ne smije biti ispunjena sa vise od 600ml.

5. Drzite posudu dok pritiskate prekidaé kako bi osigurali da jedinica ostane na mjestu.

6. Uvjerite se da se noz potpuno zaustavio prije skidanja poklopca.

RJESAVANJE PROBLEMA

PRIJE NEGO POZOVETE SERVIS POGLEDAJTE SAVJETE ZA RJESAVANJE PROBLEMA.

Problem

Moguci uzroci

Rjesenje

Motor se ne pokrece ili
se sjeckalica ne okrece

Sjeckalica nije povezana na
mrezu

Provjerite da li je sjeckalica priklju¢ena
na mrezu

Nepravilna montaza

Sastavite sjeckalicu prema upustvima

Hrana je neravnomjerno
isjeckana.

Koli¢ina hrane je ve¢a od
propisane.

Pokusajte hranu narezati na manje
komade i sjeckajte u manjim serijama.

Hrana je pravilno
isjeckana,ali je previse
vodenasta.

Hrana je preradena

Obradujte krace vrijeme. Neka se
ostrice potpuno zaustave izmedu serija

Hrana se skuplja na
poklopcu ili na zidovima
posude.

Hrana je preradena

Isklju¢ite sjeckalicu. Kada se noz
prestane okretati, uklonite glavno tijelo
i otvorite posudu. Uklonite dio hrane
koja je previse usitnjena.
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TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 400W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

)74

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim kuénim otpadom u cijeloj EU. Da
biste sprijecili mogudu Stetu po okolis ili zdravlje ljudi zbog nekontroliranog odlaganja otpada, odgovorno
ga reciklirajte da biste promovirali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj
koristeni uredaj, koristite sustave za vracanje i prikupljanje ili se obratite trgovcu kod kojega je proizvod
kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekolosku reciklazu.
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[ HU | HASZNALATI UTMUTATO

Csak haztartasi hasznalatra.

Hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznélati Gtmutatét.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Az elektromos késziilékek hasznalatakor mindig be kell tartani az alapveté biztonsagi

ovintézkedéseket, beleértve a kdvetkezdket:

N

. Hasznélat el6tt olvassa el az 6sszes hasznalati
utasitast.

2. Az dramités veszélye elleni védelem

érdekében ne tegye a fétestet (motort) vizbe
vagy barmilyen folyadékba.

w

. A gyermekeket feltgyelni kell, hogy ne
jatszanak a készuilékkel.

4. Ne mikodtesse a késziiléket sériilt
vezetékkel vagy dugpvillaval, illetve a késziilék
meghibasodasa, leejtése vagy barmilyen
maodon torténd sérlilése utan. Juttassa el a
készlléket a legkdzelebbi szervizbe.

w

. A sériilt tapkabelt csak a gyartd, annak
szervizkdzpontja, vagy egy megfeleld
végzettséggel rendelkezd szakember
cserélheti ki.

6. Ha nem hasznélja a készliléket, az alkatrészek
Osszeszerelése vagy leszerelésekor, valamint a
tisztitas elStt dramtalanitsa az eszkozt.

~

. Kertilje a mozgé alkatrészek megérintését.

©

Ne hasznéljon a gyarto éltal nem ajanlott vagy
forgalmazott tartozékokat, mert t(iz, aramutés
vagy sérilés lehet a kdvetkezménye.

9. A szétszerelés elétt mindig gyézédjon meg
arrél, hogy az apritét kikapesolt helyzetbe
kapcsolta, és a motor teljesen leallt.

10. Ne tegye az ujjait vagy idegen targyakat az
apritoba miikddés kdzben. Varja meg, amig
a motor teljesen ledll, majd szerelje szét az
apritot az étel eltavolitasdhoz.

11. Ne hasznilja kiiltéren, csak haztartasi

13.
14.

hasznélatra. Ne tegye semelyik alkatrészét a
mosogatdgépbe.

. Ne hasznélja a készlléket a rendeltetésétd|

eltérd célra.
A késziiléket csak a fogantydval emelje fel.

Ne hasznalja a készlléket 1 percnél hosszabb
ideig folyamatosan, mert a motor kiéghet;
akkor hasznélja Gjra, amikor a készulék kihilt.

. Ne haszndlja a készlléket kemény anyagok,

példaul magvak, jég, fagyasztott gylimélcsok,
nagyméretii magvak levesitéséhez. Ez csak
bogyds gylimélesok gylimélcsléfézéséhez
vald.

. Ezt a késziiléket nem olyan személyek

(beleértve a gyermekeket is) altali hasznélatra
szanjak, akik csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy nem rendelkeznek tapasztalattal és
ismeretekkel, kivéve, ha a biztonsagukért
felel8s személy feltigyeli vagy oktatja Sket a
készllék hasznélatara vonatkozdan.

. Kapcsolja ki a késziiléket, és valassza le a

tapellatasrol, mieldtt kicseréIné a tartozékokat
vagy megkozelitené a hasznalat kézben
mozgé alkatrészeket.

. A h8kapcsold véletlen visszaéllitdsa miatti

veszély elkeriilése érdekében ezt a készlléket
nem szabad kiilsé kapcsoléberendezésen,
példaul idézitdn keresztiil taplalni, vagy olyan
aramkorhéz csatlakoztatni, amelyet a kézmi
rendszeresen be- és kikapcsol.
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ALKATRESZEK ES KIEGESZITOK

Csomagolaslista:

Inditégomb

|

i Fé penge
} Uvegtal
Etel Mennyiség 1dé Megjegyzés

Huas Korulbelul 1/3 tal 10 mp Tavolitsa el a bért,
inakat, csontokat, és
vagja 5-10 grammos
és korilbelll 2x2cm-es
darabokra

Kaposzta, zeller Korilbeltl 4/5 tal 5-10 mp szakaszos kb. 2x2cm méret

Sargarépa, fokhagyma Kortlbelul 1/2 tal 5-10 mp szakaszos kb. 2x2cm méret

Szaraz pirospaprika Korilbelal 1/3 tal 5-10 mp szakaszos kb. 2x2cm méret
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UZEMELTETESI UTASITAS

Hasznalat el&tt

e Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot az apritégéprdl.
e Hasznélat el&tt alaposan tisztitsa meg az apritot.

O\ FiGYELEM!

Apritas

-

. Helyezze a télat tiszta, széraz, egyenletes fellletre.

2. Csatlakoztassa a tapkabelt a konnektorba.

Ne meritse vizbe a motort tartalmazé alkatrészt. Ez dramitést
vagy a késziilék meghibasodasat okozhatja.

3. Akésziilék elinditdsahoz nyomja meg a kapcsoldt. A jobb minéségl apritdshoz miikodtesse a
késziiléket az impulzusos mdodszerrel. Ha az 6sszetevSk az liveg oldaldhoz tapadnak, allitsa le a
készlléket, tavolitsa el a fedelet. Hasznaljon spatulét a darabok leszedéséhez, tegye vissza a fedelet és

folytassa az apritast.

o o oa

HIBALISTA

A hatékonyabb apritas érdekében a télat ne téltse fel 600 ml-nél tobb folyadékkal.
Tartsa a talat mikézben lenyomija a kapcsolégombot, hogy az egység a helyén maradjon.

. Gy6z8djon meg rdla, hogy a pengék teljesen leélltak, mielétt eltavolitana a fedelet.

MIELOTT A SZERVIZHEZ FORDUL, ELOSZOR NEZZE AT AZ ALABBI TIPPEKET.

Probléma

Lehetséges okok

Mi a teend&?

A motor nem indul el, vagy
a penge nem forog

A gép nincs csatlakoztatva az
4ramforrashoz

Ellendrizze, hogy a gép csatlakoztatva
van-e

Helytelen 6sszeszerelés

Szerelje Gssze Ujra a gépet az
utasitasoknak megfelel&en

Az ételt egyenetlendl
apritja

Vagy tul sok ételt vag egyszerre,
vagy nem elég aprok a darabok

Prébaélja meg az ételt egyenletes
méret(, kis darabokra vagni, és kisebb
mennyiséget feldolgozni

Az étel tul aprd, vagy vizes

Az ételt tulsdgosan sokaig
apritotta

Hasznéljon révid impulzusokat,
révidebb ideig apritson. Hagyja, hogy
a pengék teljesen ledlljanak az egyes
impulzusok kozott

Az ételmaradékok a
fedélen maradnak

Tul sok ételt aprit egyszerre

Kapcsolja ki a gépet. Amikor a pengék
mar nem forognak, tavolitsa el a
géphazat és dramtalanitsa a késziléket.
Tavolitsa el a feldolgozott élelmiszerek
egy részét
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SPECIFIKACIOK

Feszliltség: 220V-240V~
Frekvencia: 50Hz-60Hz
Teljesitmény: 400W

Hulladékkezelés:

)74

Afenti szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi térvényeknek és elSirasoknak megfelelSen a késziiléket a haztartasi
hulladéktdl elkilonitve kell a hulladékba helyezni. Ha a termék eléri élettartama végét, vigye a helyi
hatésagok altal kijelolt gydjtSpontra. A készilék elkilonitett médon térténd gydjtése és Gjrahasznositasa
segit megévni a természeti eréforrasokat, és biztositja, hogy az Ujrahasznositas az emberi egészség és a
kérnyezet védelmével sszhangban torténjen. A termék Ujrahasznositasa érdekében tovabbi informacioért
forduljon az illetékesekhez, a helyi hulladékgy(ijts szolgaltatohoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol a terméket
megvasarolta.
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MK | YMATCTBO 3A YNOTPEBA

Camo 3a gomatuHa ynotpeba.

BHuMaTesHO npounTajTe rv ynatcTsata 3a yrotpeba npep ynotpeba.

BAXKHN YTIATCTBA 3A BE3BEAHOCT

Kora kopucTute enekTpu4Hmu anapaty, cekoraiu Tpeba aa ce noumTyBaaT OCHOBHUTE MEpPKM Ha

npeTnassiMBocCT, BKJTy4YUTEJIHO U C/IEAHOBO :

N

. MpouwTajte rn cute ynatcrea npeq ynotpeba.

2. 3a fia ce 3aLUTUTUTE Of, PU3UNK Of, €NeKTPUYEH
yAap, He CTaBajTe ro rMaBHOTO Tes1o (MOTOPOT)
BO BOAA WM KaKBa BUIo TEYHOCT.

3. Heuara tpeba ga bupat HagrnefnysaHy 3a aa
ce ocuryparte fieka He Cu UrpaaT co anapaTor.

4. MposepeTe fanu ApXayoT 3a ceverse e
NPaBUIIHO ONPEMeH 1 paboTn HOPMasHO.

5. [okonky kabenot 3a cTpyja e oLuTeTeH, Toj
MOpa Aa Ce 3aMeHM Ofi NPOU3BOAUTESNOT,
HEroBNOT CEPBUC UIIN CIMYHO KBaNNUKYBaHW
nviua 3a Aa usberHeTe onacHoCT.

6. VcknyueTe ro LUTekepoT Kora He ro
KOpUCTUTE, Npef, Aa M CocTaBuTe Unm
OTCTPaHUTE JeioBUTE 1 Npeq Aa ro
neumcTuTe .

7. W13BerHyBajTe KOHTAKT CO MOABUXKHUTE
nenosu.

8. He kopucTeTe koHEKTOPY LITO He ce
npernopayaHy Unv NPoaaaeHn of,
npov3BoAnTeNoT, bruaejkn Toa moxe Aa
pe3ynTupa co noxap, enekTpuyeH yaap um
nospepa.

9. Cekoraw brgeTe curypHv feka anapar e
NCKIyYEeH 1 AeKka MOTOPOT LIeSIOCHO 3anpe
npen packionyBarbe.

10. He cTaBajTe rv npcTuTe BO AE/10T 3a CeyKare
nopeka pabotu. Ao xpaHaTa ce ApXKu 4o

paboBuUTE UM Ha AHOTO, UCKJTyYeTe ro
cekayoT, noyekajTe MOTOPOT Lie/IoCHO fa
3anpe v oTCTpaHeTe ja xpaHaTa.

. KOpl/ICTeTe rO CekayoT CamMo AomMa n He

CTaBajTe ro BO MallMHa 3a MnerHe CagoBu.

. AI'IapaTOT € HaMeHeT CaMO 3a payHa

ynotpeba.

. He kopuicTeTe ro anapatot noseke og, 1

MWHYTa, MHaKy MOTOPOT Ke ce nperpee u
MOTOPOT MOXe fla u3ropu. He kopuctete ro
anapaToT foAeka He ce Usnagm LenocHo.

. He kopwicTeTe ro anapatot 3a ceverbe TBPAY

MaTepwjanu Kako LUTO ce KaMetrba, Mpas,
3aMp3HaTo oBoLUje, bagemu, NeLHNLM, UTH

. OBOj ypen He e HameHeT 3a ynotpeba of,

Jinda Co HamasieHn d)I/I3VI‘-|KVI NI MeHTaJIHn
cnocobHocTH, BKIyHYMTeNIHO 1 feua. He e
HaMeHeT 3a JIYLa CO HE[OCTaTOK Ha MCKYCTBO
1 3HaeHe, OCBEH MOf, HaA30pP Ha OArOBOPHO U
nocTapo nuue.

. Crporo e 3abpaHeTo kopucTerse

BO MUpYyBarbe 6e3 xpaHa unm co
npeonToBapysatbe.

. He CTaBajTe XpaHa BO caf, 3a MeJieHbe Ha

Temnepatypa nosucoka og 50 ° L|. Yncrerseto
€O ToNMa BoAa He ce npenopadysa BO Cryuaj
Ha OCTpPW TeMnepaTypHU pPasinku
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NENOBU N NOOATOLMN

JlncTa 3a npoBepka Ha MAEHTUMKALM]a Ha KOMMOHEHTU 1
COAPXMHa:

Konue

P
v/\ MotopHa eguHuLa

:ﬁ. BesbenHoceH kanak

[naBeH HOX

Cap-CrakneH

YINATCTBA

XpaHa Konunuuna Bpeme KomenTap

Meco Oxony 1/3 on capgot 10 cekyHam Bes koxa n
KOCKM,KOLKM
ronemuHa 2x2cm

3enka v uenep Okony 4/5 o cagoT 5-10 cekyHam Bo cepun | fonemuHa 2X2cm
MopkoB,kpomup, Oxony 1/2 op capot 5-10 cekyHav Bo cepuun | lonemuHa 2X2cm
Munepka Oxony 1/3 on cagoT 5-10 cekyHam Bo cepun | lonemuHa 2X2cm
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YTATCTBO 3A YTIOTPEBA
Mpepn ynoTtpeba

e [lpen ynotpeba nssageTe ro ceunnoTo of KyTujaTa.
¢ VamujTe ro ceunnoTo npea npsata ynotpeba.

He notonysajTe ja MoTopHaTa eAunHMLa BO BoAa Uu koja buso apyra
TeyHocT. OBa MOXe [a Npefun3BMKa eNekTprYeH yaap v olTeTyBarbe
Ha ypenot

/\\ nPEOYNPEAYBAHE!

CEYKARGE

. CraBete ro CafoT Ha YMCTa, CyBa, paMHa nospLunHa.

—

2. BrsydeTte ro kabesioT 3a Hamnojysarbe BO LUTEKeP.

3. 3a pa ro craprysate anaparorT, MPUTUCHETE ro MPEKMHYBa4oT 1 3a ja NocTUrHeTe nogobap
KBa/IMTET Ha ceykarbe, pakyBajTe CO anapaToT KOPUCTEjKM ro MeTOLAOT Ha nync. AKO COCTojkuTe ce
3asienar A0 SUAOT Ha CaAoT, 3anpeTe ro anapaTor, 3BaAeTe ro rIaBHOTO TeJO W KanakoT Ha CagoT.
KopwcTeTe Wwnatyna 3a fa rvt OTCTpaHUTE NapynkbaTa, NoToa 3aMeHeTe ro KanakoT 1 I1aBHOTO TeNo 1

npoposmkeTe co obpaboTkara.

4. 3a noedukacHo ceukarbe, ce mpenopavysa cafoT Aa He ce nosHK co noseke og 600 ml.

5. [pxeTe ro cafoT AofeKa ro npuTrckaTe NPeKHyBayoT 3a fja Ce ocurypare feka ypeaoT OCTaHyBa Ha

MecCTO.

6. MNpoBepeTe fanu ceunnoTo LesIoCHO 3acTaHaslo Npes, Aa ro oTCTPaHWTe Kanakor.

PELLUABARLE MNMPOBJIEMU

NPEQ AA NOBUKAT CEPBUC MOMIEQHETE N COBETUTE 3A PELLABAHSE NMPOBJIEMU.

MpoGnem

MoXxHM nprunHn

Pewienne

HuTy MmoTopoT He cTapTyBa
CeunsIoTo He poTupa.

CukoTo He e noBp3aH co
mMpexa

lpoBepeTe fanu ceLKoTo e NoBP3aHO
Ha eNekTpuYHaTa Mpexa.

Henpan‘lHa MOHTa>Xa

CocraBete ro CeLKOoTO crnopen
ynaTtcTBoTO.

XpaHaTa e HepaMHO
ceLkaHa.

KonunynHata Ha xpaHa e
noronema of, NPOnNULIAHOTO

Obupete ce xpaHaTa Aa ja ucevere
Ha Nomasnv napynsa 1 fa ceukare BO
Manu cepum.

XpaHaTta e npaBuiHO
ncelKaHa, Ho NpemMHory
BOAeHecTa.

XpaHaTa e npepaboTeHa

CkparteTe ro BpemeTo Ha obpaboTka.
Ceuunara LenocHo fa 3acTaHaTt
n3mery ipe cepumn.

XpaHara ce cobvpa Bo
KanakoT WA Ha SMaoBUTE
op capot

XpaHata e npepaboreHa

VcknyueTe ro ceukoto.Kora HoxoT
Ke 3acTaHe fa poTupa oTCTpaHeTe ro
rNIaBHOTO TS0 M OTBOPETE IO CafoT.
OrtctpaHeTe gen of xpaHata

LUTO € NPEMHOTY CUTHO UCEYKAHO.
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TEXHNYKI CINELNDUKALNIA

Hanon: AC 220V - 240V~
@Opekserumja: 50Hz-60Hz
MokHocT: 400W

[NpaBnAHO OTCTpaHyBare Ha OBOj MPOWV3BOA

)74

Osa o3HauyBarbe nokaxyBa feka 0BOj NPoun3Bof, He Tpeba fa ce dpna co Apyr oTnagoum 3a
LOMaKvHCTBO HK3 yena EY. 3a ga cnpeyunte eBeHTyanHa LWTeTa Bp3 XMBOTHATa CpefuHa Wiv 34pasjeTo Ha
NyfeTo 0 HEKOHTPOJIMPAHO OTCTPaHyBakse Ha OTNAAOT, PELMKAMPajTE o OArOBOPHO 3a Aa NPOMOBMpaTe
oppPKIMBa MOBTOPHa yrioTpeba Ha MaTepujanH1Te pecypcu. 3a Aa ro Bpatnte KOPVCTEHWNOT ypes,
KOpUCTETE I CUCTEMUTE 3a BpaKakse 1 COBMparbe 1n KOHTaKTMpajTe Co NPOAABaYoOT Ha Maso Kaje LUTO
€ KyrneH NPoU3BOAOT, TUe MOXAT fja ro 3eMaT OBOj NPOV3BOJ, 3a 6e30eHO PeLmKIMpakse BO XUBOTHATa
cpeavHa.

30



MANUAL INSTRUCTIUNI

Doar pentru uz casnic.

Cititi acest manual de instructiuni cu atentie inainte de utilizare.

PRECAUTII SI MASURI DE SIGURANTA

Cand folositi aparate electrocasnice, trebuie respectate in permanenta masurile de siguranta,
inclusiv urmatoarele:

N

. Cititi toate instructiunile fnainte de utilizare.

. Pentru a va proteja impotriva riscului de

electrocutare, nu introduceti corpul principal
(motorul)in apa sau in orice lichid.

. Copiii trebuie supravegheati pentru a se

asigura ca nu se joaca cu aparatul.

. Asigurati-va ca suportul taietorului este echipat

corect si functioneaza normal.

. Daca cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie Tnlocuit de producator, de
agentul de service sau de persoane calificate
n mod similar pentru a evita un pericol.

. Deconectati-l de la priza atunci cand nu il

utilizati, inainte de asamblare sau scoatere a
pieselor si inainte de curatare.

. Evitati contactul cu piesele in miscare.

8. Nu utilizati accesorii nerecomandate sau care

10.

nu sunt vandute de producator, deoarece pot
cauza incendiu, electrocutare sau raniri.

. Asigurati-va intotdeauna cé treceti storcatorul

n pozitia oprit si ca motorul s-a oprit complet
nainte de demontare.

Nu introduceti degetele sau corpuri straine in
storcator in timp ce functioneaza. In cazul in
care alimentele se blocheaza in aparat, opriti
aparatul si asteptati ca motorul s se opreasca
complet, apoi desfaceti aparatul pentru a
elimina bucatile de alimente.

13.
14.

. Nu utilizati in aer liber, numai pentru uz casnic.

Nu introduceti piesele in masina de spélat vase

. Nu utilizati aparatul in alt scop decét cel

prevazut.
Ridicati aparatul numai de méaner.

Nu utilizati aparatul mai mult de 1 minut
continuu, deoarece motorul se poate arde;
folositi-| din nou pana cand aparatul s-a racit.

. Nu folositi aparatul pentru a stoarce alimente

dure, inclusiv sdmburi, gheata, fructe
congelate, seminte mari.

. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre

persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului
n care au fost supravegheati sau instruiti

cu privire la utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabila de siguranta lor.

. Opriti aparatul si deconectati-l de la alimentare

nainte de a schimba accesoriile sau de a va
apropia de piesele care se deplaseaza in uz.

. Pentru a evita un pericol datorat resetarii

accidentale a partii termice, acest aparat nu
trebuie alimentat printr-un dispozitiv extern,
cum ar fi temporizatorul, sau conectat la un
circuit care este pornit si oprit in mod regulat
de catre utilitate.
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PIESE SI ACCESORII

|dentificarea componentele si lista de verificare a continutului:

Buton

4
|

Lama principala

Vas sticla
1
Alimente Cantitate Perioada Observatii
Carne Aprox. 1/3 vas 10 secunde indepartati pielea,
tendoanele, oasele si
taiati in bucatide 5- 10
grame si de aprox.
2x2cm
Varz3, telina Aprox. 4/5 vas 5-10 secunde utilizare Aprox. 2x2cm
continua
Morcov, usturoi Aprox. 1/2 vas 5-10 secunde utilizare Aprox. 2x2cm
continua
Ardei rosu uscat Aprox. 1/3 vas 5-10 secunde utilizare Aprox. 2x2cm
continua
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Inainte de utilizare

o Indepartati toate ambalajele de pe tocitor.
e Curatati aparatul cu atentie inainte de prima utilizare.

/\ ATENTIE!

Tocare

-

. Asezati vasul pe o suprafata curata, uscatd si plana.

2. Conectati cablul de alimentare la priza electrica.

Nu scufundati corpul principal (motorul) in apa sau in alte lichide. Acest lucru poate
cauza electrocutare sau deteriorarea aparatului.

3. Pentru a porni aparatul, apasati pe comutator, pentru a obtine o calitate mai buna de tocare, actionati
aparatul folosind metoda impulsului. Dacd ingredientele se lipesc de partea laterala a vasului, opriti
aparatul, indepartati corpul principal si capacul vasului. Folositi o spatula pentru a indeparta bucatile si
apoi asezati capacul vasului si corpul principal. Continuati procesarea.

4. Pentru o tocare mai eficientd, se recomanda ca vasul sa nu fie umplut cu mai mult de 600 ml.

5. Tineti vasul in timp ce apasati butonul de comutare pentru a va asigura ca unitatea raméane pe loc.

6. Asigurati-va ca lamele s-au oprit complet inainte de a scoate capacul vasului.

PROBLEME DE DEPANARE

TNAINTE DE A SOLICITA ASISTENTA TEHNICA, iINCERCATI PASII DE MAI JOS.

Problema

Cauze posibile

Pasi de urmat

Motorul nu porneste sau
lama nu se roteste.

Aparatul nu este in priza.

Verificati ca aparatul s fie in priza.

Montare incorecta

Montati din nou aparatul conform
instructiunilor.

Alimentele sunt tocate
inegal.

Tocati prea multe alimente in
acelasi timp sau bucatile de
alimente nu sunt suficient de
mici.

Incercati sa tocati alimentele in bucti
mici de dimensiune egala si procesati
cantitati mai mici.

Alimentele sunt taiate prea
mic sau sunt prea apoase.

Alimentele au fost procesate
prea mult.

Folositi etape mai scurte sau procesati
mai putin. Lasati lamele s& se opreasca
completintre etape.

Alimentele se strang pe
capac sau pe lateralele
vasului.

Procesati prea multe alimente.

Opriti aparatul. Cand lamele se opresc,
scoateti copul principal si indepartati
vasul. Scoateti o parte dintre
alimentele care sunt procesate.
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SPECIFICATII TEHNICE

Voltaj: AC 220V-240V~
Frecventa: 50Hz-60Hz
Putere: 400W

Eliminarea corecta a acestui produs:

)74

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere in
intreaga UE. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea
necontrolata a deseurilor, reciclati-le in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor
materiale. Pentru a returna aparatul dvs. folosit, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau
contactati distribuitorul de la care a fost achizitionat produsul, acesta poate prelua acest produs pentru
reciclare sigurd pentru mediu.
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SLO

PRIROCNIK ZA UPORABO

Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila.

POMEMBNA NAVODILA GLEDE VARNOSTI

Pri uporabi elektri¢nih aparatov morate vedno upostevati osnovne previdnostne ukrepe, vkljuéno z
naslednjim:

N —

w

~

10.

. Pred uporabo preberite vsa navodila.

. Zaradi zas¢ite pred tveganjem elektricnega

udara glavnega ohisja (motorja) ne potapljajte
v vodo ali katero koli drugo tekocino.

. Da se otroci zagotovo ne bodo igrali z

aparatom, jih je treba nadzorovati.

. Prepricajte se, da je stojalo za rezanje pravilno

opremljeno in deluje normalno.

. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora

zaradi prepre¢evanja nevarnosti zamenjati
proizvajalec, proizvajal¢ev pooblaséeni serviser
ali podobno usposobljena oseba.

. Aparat odklopite iz vti¢nice, ko ga ne

uporabljate ter pred sestavljanjem ali

odstranjevanjem delov in pred ¢is¢enjem.

Pazite, da se ne boste dotaknili premikajocih
se delov.

. Ne uporabljajte nastavkov, ki jih ni priporocil ali

jih ne prodaja proizvajalec, saj bi lahko prislo
do pozara, elektricnega udara ali poskodb.

. Pred razstavljanjem aparata se prepricajte,

da ste izklopili stikalo in da se je motor
popolnoma zaustavil.

Medtem ko aparat deluje, vanj ne vstavljajte
prstov ali tujkov. Ce se na robovih in dnu
nabere Zivilo, aparat izklopite in pocakaijte, da
se motor popolnoma zaustavi, nato pa aparat
razstavite, da odstranite Zivilo.

1.

15.

Ne uporabljajte na prostem. Samo za uporabo
v gospodinjstvu. Nobenega dela ne perite v
pomivalnem stroju.

. Aparat uporabljajte samo za predvideni

namen.

. Aparat dvigajte samo tako, da ga primete za

rocaj.

. Aparata neprekinjeno ne uporabljajte ve¢ kot

1 minuto, saj se motor lahko pregreje; znova
ga uporabite, ko se bo ohladil.

Aparata ne uporabljajte za sekljanje trdnih
snovi, vkljuéno s peckami, ledom, zamrznjenim
sadjem in velikimi semeni. Namenjen je le
pridobivanju soka iz jagodicevja.

. Ta aparat ni namenjen osebam (vklju¢no z

otroki) s telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
okvarami ali pa osebam brez izkusenj in
znanja, razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost, ali pa jim je ta
oseba podala navodila za uporabo aparata.

. Preden zamenijate nastavke ali se priblizate

delom, ki se med uporabo gibljejo, aparat
izklopite in odklopite z napajanja.

. Da preprecite tveganje, do katerega bi prislo,

ker bi nenamerno ponastavili izklop pri

toplotni preobremenitvi, napajanje aparata ne
sme potekati prek zunanje preklopne naprave,
kot je Easovnik, ali biti priklju¢eno na tokokrog,
ki ga redno vklaplja in izklaplja dolo¢en aparat.
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DELI IN NASTAVK]

Kontrolni seznam sestavnih delov in vsebine:

Gumb

PR
v/\ Ohigje

Glavninoz

Steklena posoda

NAVODILA

Zivilo Koli¢ina Cas Opomba

Meso Priblizno 1/3 posode 10 sekund Qdstranite kozo, kite in
kosti ter narezite na
koscke, tezke od 5 do
10 gramov in velike
priblizno 2 x 2 cm.

Zelje, zelena Priblizno 4/5 posode Ena polnitev 5-10 Priblizna velikost 2x2 cm.
sekund

Korenje, ¢esen Priblizno 1/2 posode Ena polnitev 5-10 Priblizna velikost 2x2 cm.
sekund

Susena rdeca paprika Priblizno 1/3 posode Ena polnitev 5-10 Priblizna velikost 2x2 cm.
sekund
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NAVODILA ZA UPRAVLJANJE

Pred uporabo

e S sekljalnika odstranite vso embalazo.
¢ Pred prvo uporabo sekljalnik temeljito ocistite.

\ orozoriLo!

Sekljanje

—

. Posodo postavite na cisto, suho, ravno povrsino.

2. Priklopite napajalni kabel v elektri¢no vtiénico.

Glavnega ohisja (del z motorjem) ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo
tekocino. Pri tem bi lahko prislo do elektri¢nega udara ali poskodb aparata.

3. Da zaZenete aparat, pritisnite na stikalo; za boljse sekljanje aparat uporabljajte v impulzih. Ce se
sestavine prilepijo na stene male posode, zaustavite aparat, odstranite glavno ohisje in pokrov za
preprecevanje pljuskanja posode. Z lopatico odstranite delce ter nato znova namestite pokrov za
preprecevanje pljuskanja pri mali posodi in glavno ohisje. Nadaljujte z obdelavo.

4. Da bo sekljanje u¢inkoviteje, je priporocljivo, da posoda ni napolnjena s koli¢ino, ve¢jo od 600 ml.

5. Medtem ko pritiskate gumb stikala, posodo drzite, da se ne bo premikala.

6. Preden odstranite pokrov za preprecevanje pljuskanja pri posodi, se prepricajte, ali se je rezilo

popolnoma zaustavilo.

ODPRAVLJANJE TEZAV

PREDEN POKLICETE SERVIS, NAJPREJ PREGLEJTE NASVETE ZA ODPRAVLJANJE TEZAV.

Tezava

Mozni vzroki

Kaj lahko storite?

Motor se ne zazene ali
rezilo se ne vrti.

Aparat ni priklopljen.

Preverite, ali je aparat priklopljen.

Nepravilno sestavljeno.

Znova sestavite aparat po navodilih.

Zivilo ni enakomerno
nasekljano.

Morda sekljate preveliko
koli¢ino Zivila naenkrat ali

pa kos¢ki niso dovolj majhni.

Poskusite narezati Zivilo na majhne,
enakomerno velike koscke in pri
vsaki polnitvi obdelajte manjso
koli¢ino.

Zivilo je predrobno
narezano
ali pa so prevec vodena.

Zivilo je preved
obdelano.

Obdelujte v krajsih impulzih ali manj
¢asa. Rezilo naj se
med impulzi popolnoma zaustavi.

Na pokrovu za
preprecevanje pljuskanja,
na pokrovu ali na stenah
posode se nabira Zivilo.

Morda obdelujete preveliko
koli¢ino zivila.

Izklopite aparat. Ko se rezilo

neha vrteti, odstranite glavno ohisje
in odprite posodo. Odstranite nekaj
Zivila, ki ga obdelujete.
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TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Napetost: AC 220-240 V~
Frekvenca: 50-60 Hz
Mo¢: 400 W

Pravilno odstranjevanje tega izdelka:

)74

Ta oznaka kaze, da tega izdelka nikjer v Evropski uniji ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Za preprecitev morebitne $kode za okolje ali zdravje ljudi, ki nastane zaradi
nenadzorovanega odlaganja v okolju, izdelek odgovorno reciklirajte, da boste spodbuijali trajnostno
naravnano ponovno uporabo virov surovin. Uporabljeno napravo vrnite prek sistemov za vraéanje in
zbiranje ali pa se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili; ta izdelek lahko prevzame in ga
reciklira na nacin, ki je varen za okolje.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.

Pre upotrebe pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST

Kada koristite elektriéne uredaje, uvek treba postovati osnovne mere predostroznosti, ukljucujuci
sledece:

N

. Proditajte sva uputstva pre upotrebe.

. Da biste se zatitili od rizika od elektri¢nog

udara, nemojte stavljati glavno telo (motor) u
vodu ili bilo koju teé¢nost.

. Decu treba nadgledati kako bi se osiguralo da

se ne igraju sa uredajem.

. Uverite se da je oslonac za seka¢ pravilno

namesten i da radi normalno.

. Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvodac,

njegov servis ili sli¢no kvalifikovana osoba
mora ga zameniti kako bi se izbegla opasnost.

. Iskljucite utika¢ iz utiénice kada se ne koristi,

pre sklapanja ili uklanjanja delova i pre
ciséenja.

. Izbegavaijte kontakt pokretnih delova.

8. Ne koristite prikljucke koje proizvodac ne

10.

preporuduije ili prodaje, jer to moze dovesti do
pozara, elektri¢cnog udara ili povreda.

. Uvek osigurajte da aparat prebacite u polozaj

isklju¢eno i da se motor potpuno zaustavio pre
rastavljanja.

Ne stavljajte prste u seckalicu dok radi. Ukoliko
se hrana zalepi za ivice ili dno, iskljucite
seckalicu, sacekajte da se motor skroz za ustavi
pa odstranite hranu.

1.

12.

Seckalicu koristite iskljucivo u kuénim uslovima
i ne stavljaje u masinu za sude.

Aparat je isklju¢ivo namenjen za ruénu
upotrebu.

. Ne koristite aparat duze od 1 minuta u

protivnom doci ¢e do pregrevanja motora
| motor moze da pregori. Nemojte koristit
aparat dok se skroz ne ohladi.

Ne koristite aparat za se¢enje tvrdih

materija kao sto su kostice,led,smrznuto
voée,bademi,lednici itd..

. Ovaj uredaj nije namenjen za osobe sa

usporenim fizickim ili psihickim funkcijama
uklju¢ujuéi i decu. Nije namenjeno osobama
sa nedostatkom iskustva i znanja osim uz
nadledanje odgovorne i starije osobe.

. Koridéenje u praznom hodu bez hrane ili sa

preoptereéenjem strogo je zabranjeno.

. Ne stavljajte hranu u posudu za mlevenje na

temperaturi vecoj od 50 ° C. Ne preporucuje
se ¢iséenje toplom vodom u sluéaju ostrih
razlika u temperaturi.
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DELOVI | PRIBOR

|dentifikacija komponenata i lista za proveru sadrzaja:

Dugme

Motorna jedinica

‘:ﬁ. Sigurnosni poklopac

Glavninoz

INSTRUKCIJE

Posuda-Staklena

Hrana

Koli¢ina

Vreme

Komentar

Meso

Oko 1/3 posude

10 sekundi Bez

koze i kostiju, kocke

veli¢ine 2X2cm

Kupus i celer

Oko 4/5 posude

5-10 sekundi u serijama

Veli¢ina 2X2cm

Sargarepa, luk

Oko 1/2 posude

5-10 sekundi u serijama

Veli¢ina 2X2cm

Paprika

Oko 1/3 posude

5-10 sekundi u serijama

Veli¢ina 2X2cm
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pre upotrebe

¢ Pre upotrebe izvadite seckalicu iz kutije.
e Operite seckalicu pre prve upotrebe.

/\\ uPOZORENJE!

Seckanje

—

. Staviti posudu na ¢istu,suvu,ravnu povrsinu.

2. Priklju¢ite kabal za napajanje u elektri¢nu utiénicu.

Ne potapajte motornu jedinicu u vodu ili neku drugu tecnost. To moze
prouzrokovati elektri¢ni udar i osteéenje uredaja.

3. Da bi pokrenuli aparat pritisnite prekidac,a da bi postigli bolji kvalitet seckanja upravljajte aparatom
pomocu pulsne metode. Ako se sastojci zalepe za zid posude, zaustavite aparat, uklonite glavno telo
i poklopac posude. Pomodu $patule izbacite komade,a zatim vratite poklopac i glavno telo i nastavite

obradu.

4. Za efikasnije seckanje preporuka je da posuda ne sme da bude ispunjena sa vise od 600ml.

5. Drzite posudu dok pritiskate prekida¢ kako bi osigurali da jedinica ostane na mestu.

6. Uverite se da se noz potpuno zaustavio pre skidanja poklopca.

RESAVANJE PROBLEMA

PRE NEGO POZOVETE SERVIS POGLEDAJTE SAVETE ZA RESAVANJE PROBLEMA.

Problem

Moguci uzroci

Resenje

Motor se ne pokrece ili
secivo se ne rotira

Seckalica nije povezana na
mrezu

Proverite da li je seckalica priklju¢ena
na mrezu

Nepravilna montaza

Sastavite seckalicu prema upustvima

Hrana je neravnomerno
iseckana.

Koli¢ina hrane je ve¢a od
propisane.

Pokusajte da hranu isecete na manje
komade i seckajte u manjim serijama.

Hrana je pravilno
iseckana,ali je previse
vodenasta.

Hrana je preradena

Obradujte krace vreme. Neka se
ostrice potpuno zaustave izmedu serija

Hrana se skuplja na
poklopcu ili na zidovima
posude.

Hrana je preradena

Iskljucite secka. Kada noz prestane
da se okrece,uklonite glavno telo |
otvorite posudu. Uklonite deo hrane
koja je previse usitnjena.
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TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 400W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

)74

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati s ostalim kuénim otpadom u celoj EU. Da
biste sprecili mogucu Stetu po zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja otpada,
odgovorno ga reciklirajte da biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste
vratili svoj koriséeni uredaj, koristite sisteme za vracanje i prikupljanje ili se obratite prodavcu kod koga je
proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekolosku reciklazu.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tesla, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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